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UNA CRONICA IMPOSIBLE ...

“Una imagen no tiene que ser definitiva. Una
imagen no es ni buena ni mala. Lo que es bue-
no o malo, o politicamente interesante o inde-
seable, es lo que se hace con ella. Como la
contemplamos. Una imagen sola, aislada, no
es nada. Sucede como con las palabras: sélo
tienen significado en medio de una frase. Se
necesita un contexto”. Georges Didi-Huberman

Todo en esta exposicion tiene, requiere, una
multiple interpretacion, que deriva en una lec-
tura incémoda, provocada por los artistas. Los
contenidos se diluyen y reconstruyen en la
medida que el espectador los quiera entender.
Chaves y Mantilla proceden a “derretir mate-
riales”, como ellos mismos denominan a una
parte de su proceso de trabajo: diluir, fagoci-
tar, desinterpretar...

La exposicion El calor derrite los estilos se
muestra abierta, tanto en su presentacion fi-
sica como en sus multiples capas de interpre-
tacion, lista para demostrar que la represen-
tacion entré en crisis hace tiempo, por causa
de la saturacién de informacién, en este siglo
XXI en el que las lecturas de lo explicito, lo
comprobado, todo lo que damos por senta-
do, contiene una gran cantidad de equivocos.
Carolin Emcke, reportera de guerra y ensayis-
ta alemana, escribe: “Estamos destruyendo
nuestra credibilidad y la capacidad de comuni-
carnos al volvernos inestables con respecto a
la realidad y la verdad (...) el entendimiento, el
aprendizaje (...) las diferencias solo importan
para expresarlas o compartirlas”

La desinformacion trae consigo la decepcién
del secreto. Es capaz de presentarnos nuevas
maneras de manejar la cuestion de “la verdad”,
de las verdades. Porque la transmision de in-
formacion puede acarrear también la manipu-
lacién de los sentimientos.
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AN IMPOSSIBLE CHRONICLE ..

“An image doesn’t have to be definitive.

An image is neither good nor bad. What’s
good or bad, or politically interesting or
undesirable, is what’s done with that image.
How we view it. An image alone, in isolation,
is nothing. It’s just like with words: they only
have meaning in the middle of a sentence.
You need a context”. Georges Didi-Huberman

Everything in this exhibition is open to, and
requires, multiple interpretations that lead

to an uncomfortable assessment prompted
by the artists. Its contents are diluted and
then reconstructed as the observer wants to
understand them. Chaves and Mantilla set
about “melting materials”, as they themselves
describe part of their work process: diluting,
absorbing, “de-interpreting”...

The exhibition Heat Melts Styles is open, both in
terms of its physical presentation and its layers
of interpretation. It’s ready to demonstrate

that representation fell into crisis some time
ago due to an overload of information in this,
the 21st century, when interpretations of the
explicit, of the ascertained, of everything we
take for granted, contain a large number of
misunderstandings. Carolin Emcke, German
war reporter and essayist says: “We are
destroying our credibility and our ability to
communicate by becoming inconstant with
respect to reality and truth (...) understanding,
learning (...) the differences only matter in
terms of making them visible or sharing them”.

Disinformation leads to a deception of
secrecy. It can present us with new ways

of handling the matter of truth, of truths,
because the transmission of information can
also lead to the manipulation of feelings.




COLLAGE, ABSTRACCION
y REALIDAD ...

“En todo mi trabajo, me enfrento a la imposibili-
dad de definir la verdad de como son las cosas.
Pero no estoy intentando encontrar la verdad”.
Marguerite Humeau / Artista

El Amazonas es un lugar indefinido, abstracto,
tan real como inasible, repartido entre varios
paises, donde Mantilla y Chaves, al modo de
Darwin, realizan un trabajo de campo basado
en la compilacion maxima de datos —no del
territorio en si, sino de sus representaciones—
para ser analizados y diseccionados a lo largo
de afos posteriores de estudio e investiga-
cion y que, al contrario de lo que sucede con
el mencionado Darwin, o con un Humboldt,
no llegan a ninguna conclusién certera; solo
funciona para afinar esa confusion, esa inde-
finicién, en un afan incoémodo, que es también
intencionado. Lo que sirve es para demostrar-
nos la imposibilidad de examinar con certeza
lo que nos rodea, el absurdo que es el imagi-
nario creado a partir de ese mismo territorio.

Como ellos mismos describen, su labor con-
siste en “[...] resaltar la duda. Duda ante todo
aquello que desde el lugar se afirma que lo
define, duda ante los prejuicios y visiones es-
trechas desde afuera y duda e incomodidad
ante lo mucho que de incomprensible tiene la
selva, lo urbano en la selva y las nociones oc-
cidentales ante un contexto como este”.
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COLLAGE, ABSTRACTION
& REALITY ...

“In all my work, I’'m facing the impossibility of
finding out how things really were. But I'm not
trying to find the truth”. Marguerite Humeau / Artist

The Amazon is an undefined, abstract place
that is as real as it is elusive, spanning several
countries, where Mantilla and Chaves, in true
Darwinian style, undertake field work based

on compiling as much data as possible —not of
the territory itself, but of how it is represented—
to be analysed and dissected over years of
subsequent study and research. In contrast to
what occurred with Darwin or with Humboldt,
the aim isn’t for this data to lead to any
unerring conclusion, but simply to fine-tune
that confusion, that vagueness, in a pursuit
that is uncomfortable, which is also deliberate.
It serves to show us the impossibility of
examining the things around us with certainty,
the absurdity of the imaginary that has been
created from this territory.

In their own words, their work consists of “(...)
highlighting doubt. Doubt regarding that which,
from the place, is claimed to define it, doubt
regarding preconceptions and narrow views
from the outside and doubt and discomfort
regarding how incomprehensible the jungle

is, urban elements in the jungle and Western
notions with respect to a context such as this”




IMAGENES DERRETIDAS ...

“El calor derrite los estilos pretende ser una
alusion dirigida no tanto a senalar la capacidad
del trépico por diluir influencias, incorporar, fa-
gocitar y hacer propios referentes culturales,
sino mas bien a nuestra voluntad por ‘derretir’,
literal y figuradamente, los materiales (image-
nes y textos) resultantes de nuestra pesquisa
que han servido de base para elaborar estos
trabajos”. Mantilla y Chaves
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Amazonia anacrodnica, un reto para el cono-
cimiento, incluso después de repetidos viajes al
corazén de la misma, como han hecho Mantilla y
Chaves. Amazonia lejana, de la que Mantilla
y Chaves no son embajadores, apenas explo-
radores de escaneos en papel de documentos
hallados en las bibliotecas de Iquitos, en la
prensa local, en la calle.
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¢{Como se mide, como podemos evaluar, des-
de la distancia, una cierta idea amazoénica?
Anselm Franke habla de una “geografia de las
divisiones”. También menciona en sus escritos
una “genealogia de la modernidad colonial”
asunto este ultimo, del que no podemos estar
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midas hasta la condensacion, presentadas en
una deriva de aparente desconexién, donde se
mezclan selva y ciudad de una manera natural
y a la vez forzada, exactamente como ambos
lugares se funden en Iquitos.
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MELTED IMAGES . .

“Heat Melts Styles is, for us, an allusion aimed
not so much at highlighting the tropics’ ability
to dilute influences, to incorporate, engulf
and make cultural references their own, but
rather our desire to “melt”, both literally and
figuratively, the materials (images and texts)
resulting from our investigation, which have
served as the basis for creating these works”.
Mantilla and Chaves

Anachronistic Amazon, which defies
knowledge, even after repeated visits to its
heart such as those made by Mantilla and
Chaves. Far-off Amazon, of which Mantilla
and Chaves aren’t ambassadors; they're just
barely explorers of paper scans of documents
found in the libraries of Iquitos, in the local
press, in the street.

How do we measure, how can we evaluate,
a certain Amazonian notion from a distance?
Anselm Franke speaks of a “geography of
divisions”. In his writings, he also mentions a
“genealogy of colonial modernity”, a matter
we can’t be so certain of... because what

we can visit is an Amazon of broken glass,

a dystopian Amazon, where “my truth is as
valid as yours”, as someone well-versed in
modernity would say, and that is worth as
much as the truth of the artists.

Mantilla and Chaves explore the metamorphic
potential of the exhibition process: how to
abandon the didactic and informative structure
to lead us to an uncomfortable place as
observers of the exhibition Heat Melts Styles, in
a metastory constructed from an amalgamation
of images taken from a collection of diverse
sources, squeezed and compressed to

the point on condensation, presented in a
seemingly unconnected digression where the
jungle and the city are mixed together in a
manner at once natural and forced, just as the
two places converge in lquitos.




UN AFAN AMAZONICO ...

Es el afan lo que nos mantiene vivos y curio-
sos, un afan que no llega nunca a cumplirse
del todo, inalcanzable, existente sélo en otra
realidad, la de la ficcion. Y entonces es cuando
el afan por conocer la complejidad amazénica
deviene en incomodidad, al constatar que no
sirven para su estudio las pautas dadas. Los
argumentos se derrumban, se vienen abajo,
al intentar convertir los hechos cotidianos de
la existencia en gestas histéricas y poéticas.
Dificil conjuncion.

Mirar mas alla implica una disecciéon, o me-
jor, mirar mas adentro, lo cual no significa
encontrar la enfermedad causante de una
lenta muerte. Con las cartas sobre la mesa,
a veces tampoco queda clara la jugada. Esta
exposicion, compendio de imagenes ama-
zoénicas, no tiene afan de aclarar nada, qui-
zas incluso confunda un poco mas. éCual es
entonces la intencion de Mantilla y Chaves?
¢Seguir acumulando confusion? éConstatar
que avanzamos dentro del laberinto amazéni-
co? ¢0 simplemente, dejar claro que todo es
un emepefio incobmodo, como su propio tra-
bajo? Esta Amazonia es metafora de un mun-
do entero, que nos quede claro que no sélo
suceden eventos harto incomodos en aquella
floresta lejana, que lo mismo los tenemos a la
vuelta de la esquina. En ciertas ocasiones, las
palabras y las imagenes fallan para describir
una identidad, un territorio, y ni por exceso ni
por defecto, consiguen su objetivo.

Como describe Annie Lee Brun, vivimos den-
tro de una “demasiada realidad”, causada por
“demasiadas imagenes, demasiados signos
neutralizandose en una masa de insignifican-
cia, que no ha dejado de invadir el paisaje para
operar en él una constante censura por el exce-
so”. Y continta: “De ahi surge un afeamiento del
mundo que progresa sin darnos cuenta, puesto
que ahora, mas aca de los dafios espectacu-
lares, de un continente a otro, se brutaliza el
espacio, se deforman las formas, se maltratan
los sonidos, hasta modificar insidiosamente
nuestros paisajes interiores”. Y los exteriores
también, podemos ainadir.

Volver a narrar algo que ya esta contado.
Darle la vuelta a la noticia. Transitar por histo-
rias mayores o menores, asumidas como rea-
les, mal redactadas, tergiversadas o excluidas
de la linea editorial aceptada. Salirse del relato
para volver al mismo de otra manera. Mantilla
y Chaves nos presentan miasmas de emocién,
escondidas tras una aparente asepsia de ima-
genes desubicadas.

La vision real del mundo queda sustituida por
una mirada intuitiva, tergiversada, que da lugar
a un estado disruptivo, de desconocimiento,
donde no somos capaces de separar lo emo-
cional de lo racional. Asi, ya no podemos dar
la vuelta a la historia, ni circunvalarla, sélo nos
queda atravesarla como buenamente podamos.
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AN AMAZONIAN EAGERNESS ...

BAJO EL SOL DE LORETO

YALE STRImATA

It’s our drive that keeps us alive and curious,
a drive that’s never fully satisfied, that’s
unattainable, which only exists in another
reality, that of fiction. It’s at that point that
the drive to discover the complexities of the
Amazon becomes uncomfortable, when we
find that the guidelines that have been set out
aren’t suitable for studying it. Arguments fall
apart, they collapse, upon attempting to turn
everyday facts of life into poetic and historic
feats; a difficult combination.

FOTON A

Looking beyond entails dissecting, or rather,
looking deeper inside, and this doesn’t mean
finding the disease which is causing a slow
death. Even once the cards are on the table,
sometimes the game still isn’t clear. This
exhibition, a compendium of Amazonian
images, doesn’t undertake to clarify anything,
and perhaps even creates a bit more confusion.
What, then, is Mantilla’s and Chaves’ intention?

Estiba de pescode con hiele con tobla de seporocidn

o o oA ooh S RS

l."a-.rﬂ & Progress, To continue to build confusion? To show that
para salir da la depandangis, we’re moving forward in the Amazonian maze?
Or simply to make it clear that it is all an
LA AMAZONIA uncomfortable pursuit, just like their own work?
This Amazon is a metaphor for an entire world.
recosiia a We must harbour no doubts as to the fact that
l‘rﬂl'l'llxﬁrﬂ- Y miljares it is not just in that far-off jungle that extremely
CApacEs. uncomfortable events unfold; they’re also right
around the corner. Sometimes, words and
ﬁr LOS HAYI images fail to describe an identity, a territory,

and neither a surfeit nor a paucity of them will
allow them to achieve their aim.

Entrenada y dedicada
& responget & los retos

As Annie Lee Brun describes, we are living in a

de nusshrs: e “reality overload” caused by “too many images,
con las hemamientas too many signs neutralizing each other in a
oel EWH W A LT (e e mass of insignificance, which hasn’t stopped

[ £ : invading the landscape so as to conduct
vlﬂ i ”““ﬂ therein constant censorship through excess”.

] She goes on to say: “From this there comes
an uglification of the world that progresses
without us guarding against it, because now,
nearer than the spectacular harmful effects
from one continent to the other, space is
brutalized, forms are distorted, sounds are
mishandled, to the point that our internal
landscapes are insidiously modified”. As are
our external landscapes, we might add.

RESTRICCION

Fig: 1 - Madele ssquemditios de lav caprategias adsprativas de laa plantas como respuests
& la Competencls, Restrboeldn (atresid § Perlurhacin (hemado de Crime, 1982,

METASISTEMAS S.A.

Lidar IndiecLfibie

=i __desde 1583

an MICrecomputacion Y. Sistamas,
gaguiremos aportanda: CALIDAD
Bn lecnociogia, en
adaantindancs al Siglo KXI

Recounting something that is already been
narrated. Turning the account around.
; Navigating major or minor stories, assumed
| Fro-3n p -, d L e to be real, which are poorly drafted,
',“.l_._iq.'_'f"_ il ' Wy . misrepresented or excluded from the
) T s .#_n_-l a3 ) f accepted editorial line. Moving away from
: ALy g ’ the story, to come back at it by another way.
5 Mantilla and Chaves present us crumbs
l of emotion, concealed beneath a seeming
asepsis of disordered images.

A real view of the world is replaced by an
intuitive, distorted vision which gives rise to a
disruptive state, a lack of knowledge, where
we are unable to separate the emotional from
the rational. We can thus no longer turn the
story around, nor can we encircle it; the only
thing left to do is go through it as best we can.

3 ] St d Ted

- rammm en la comunidad por
apa de pandillas juvendes QESTE ESTE ]




UNA POSICION INCOMODA ...

Este es un viaje a la realidad amazodnica, ale-
jada de los estereotipos conocidos, que no los
niega, pero que se amplia por los bordes de
los materiales encontrados y escaneados en
las bibliotecas de Iquitos.

En palabras de su autores, Mantilla y Chaves:
“Mas que confirmar algun tipo de naturaleza,
entendida como ‘esencia y propiedad caracte-
ristica’, o dar fe de hallazgo alguno, optamos
por preguntarnos si creemos a pie juntillas en
aquello que cuentan las imagenes o si por el
contrario somos capaces de adentrarnos por
sus resquicios, de desdoblarnos en sus fue-
ra-de-registro, de diluirnos en sus brumas, de
descomponer su luz. Si podemos reordenar-
las y orientarnos de manera diferente, para en-
contrar otras —nuevas y desconocidas— certe-
zas. O yendo mas alla, si osamos renunciar a
ellas, pues a la selva desde aqui, —o sea des-
de Lima, desde nuestra cotidianidad urbana—,
solo la (in)comprendemos como imagen, algo
que nos aleja de su entendimiento. No pudien-
do ni queriendo hablar por otros, renunciando
ala etnografia y a la antropologia y dejandonos
llevar por la corriente de una metodologia sin
légica, quedamos en un estrecho limbo donde
practicar —con suerte— una especie de teoria
anti-paisajistica, y abocados a un turismo es-
céptico, perdernos a propdsito en la frondosi-
dad del papel, las manchas y los signos. Una
ciega labor de termita, arbitraria y desorien-
tada. Unas pocas intuiciones, esperamos, tan
lejos de la ingenuidad como del cinismo”.

“El hecho de centrarnos en estos aspectos no
significa haber dejado de lado sin mas el te-
rritorio amazonico en si y toda la huella colo-
nial y post-colonial que lo define, las multiples
identidades que confluyen en él, su historia y
las tensiones, problemas y conflictos que a dia
de hoy lo caracterizan. Siendo conscientes de
todo ello, sin embargo entendimos, y todavia
seguimos pensando lo mismo, que debido a
nuestra ‘distancia’, es mas coherente el optar
por no hablar ‘en lugar de’ ni arrogarnos ser la
‘voz’ de nadie, para hacer énfasis en las cues-
tiones mas arriba detalladas: archivo, image-
nes y construccion simbolica del territorio,
mediacion, circulaciéon y transformaciéon del
conocimiento”.

El trabajo conjunto de Gilda Mantillay Raimond
Chaves pivota sobre una investigacion refe-
rente a la distancia que media entre las ima-
genes y aquello real que representan, en un
afan de exploracion sobre los cauces posibles
de lo narrativo, en su deriva amazodnica, que es
meandrica por excelencia.

de protesta

- Bifalos agobian pueblo de El Estrecho

- Pobladores de la Urk. Modalo fo-

Lac '- ;h"-l:'j

WL, f. 2o

Bsiguales

L e siempre Omnibus caxt couva ragedia en el

Distrite de Punchana
INDICE

m--_---':'-------'-::'-'-'--.-|-H.|++.-|.|:H+++-|+il|-a_-+-ull!--b
'.‘-uuu-uuuuu-'u'u'-.-'u|_i|_-r_|-r_|-|-1-|-|_-|1—|l-ll_!
i 2o R e
W .'-'-_-_-_u.p”p-p_u-_'u_l -";-ru_u-'-uu-'---u-n-i-n_-i

LA EEIVA
B e e g g Myl W A A Ve N
e e
BB e e v et
| :'-.:.------. T NIl Lt .-------------pT-.
T R SRR e

E...‘”.
BN e mncuanmnmnasmnmnnmsnnn s s s n ] by
4 T P e

FEIEEEESEEESESEEEENEFEEEEEEEFEEE bR

'-'li' T T T T I T LT N T N P e P

w, L] -

e

s e e

S i e o

Figura 5%, Estractura E-:rm_-.l iy susrhon el gropo TV: Aremas blances fuetiemenis Fdwlnelan
A Perfil ded sueks PEDUI, i bosgioe. B Perfll del susho e Pefancgra, demontrandd |a
profurda capa homogénes thortronbe E) de arena cuarposa, (Fosos: TRRIC Kauffman)




DESPIERTA LATINOAMERICA (e -.-'-;.J

Sl

e T T PR L
wrind iy e i b
il Lt [ETNE N

BIOLOGO SE AHOGA

EN RIO NANAY

 Netpuda Grumsles Lo
umn,ﬂln!uiull!llm:

ELML[E&.EM
EALES. nue tovo jgar
mmltilﬂhd wl 12 do
ATt & 1977, slendo
wity padees doll Dunols
Tdma Amasifunn y §u v

elrrenti
Tquitos; 4 de Meron =
g :

D Rl Gerch Angn
S memetet de Jusgado
s Vi—58aT

Lid 8 CLECARDDS

mﬂwﬂmﬂﬁwﬂﬂl Mg o vencillo ¥ cloro en los prochem
-ﬂihw w“hww SN +qq:~1-.f+r;'|4q rnr

narchon b, lﬂﬂr*il |ﬂm Eﬂn:.tlnhmurm ha g
mdﬂui-_ ™ 'ﬂ ’!

AN UNCOMFORTABLE POSITION

/I VT

This is a journey into the Amazonian reality,
far removed from known stereotypes, which
doesn’t deny them but grows up around the
edges of the materials scanned in Iquitos’
libraries.

In the words of the artists, Mantilla and
Chaves: “Rather than confirming some sort
of nature, understood as the ‘essence and
characteristic trait) or substantiating any
finding, we chose to ask ourselves whether
we believe what images tell us at face value,
or if, in contrast, we are capable of delving
into their cracks and chinks, of unfurling
ourselves to explore what’s off the record, of
fading into their mist, of deconstructing their
light. If we can reorder them and reorient
ourselves, to find other -new and unknown-
truths. Or, going even further, if we dare to
renounce them, because from here -that is,
from Lima, from our daily urban setting— we
only (mis)comprehend the jungle as an image,
something which pushes us further away
from understanding it. Unable and unwilling
to speak for others, renouncing ethnography
and anthropology and allowing ourselves be
carried away by a methodology without logic,
we set ourselves in a narrow limbo in which
to put into practice —hopefully- a sort of anti-
landscape theory, heading towards a sceptical
tourism, purposely losing ourselves in the
leafiness of paper, stains and signs. The blind
labour of a termite, random and disoriented;
a few intuitions that are as far, we hope, from
naivety as from cynicism”.

“Our focus on these aspects doesn’t

mean we’ve cast aside, without further

ado, the Amazonian territory itself and the
entire colonial and post-colonial footprint
that defines it, the multiple identities that
converge in it, its history and tensions, the
issues and conflicts which characterise it
today. Despite being aware of all of this, we
understood, and still believe, that due to our
‘distance’ it's more consistent to choose not
to speak ‘in the place of’ or claim to be the
‘voice’ of anybody, to emphasise the aspects
described above: archiving, images and
symbolic construction of territory, mediation,
circulation and transformation of knowledge”.

The joint project undertaken by Gilda Mantilla
and Raimond Chaves revolves around
investigating the gulf between images

and the reality they represent, driven by a
desire to explore possible currents of the
narrative, which in an Amazonian drift, is
quintessentially meandering.

* En glsalgn principal de laBibliole-
ca Amazdnica se nicid un Curso de
Inculturacidn con la participacion de
nuevos misicneros que legaron a
nuestra ciudad para desarroliar traba:
jo pastoral. El curso trata de informar
a los misianeros sabra 13 realidad a
mazonica
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integrdndonos en el canfio y fervor con que se ama als
frérra Quid oS Wik nacer, v esta erra s parte de Lng mas
grande, Duesira patia

Figira L2 Lim lugares dinde abundan s aremm bliuhon son impaonanies foentes de arema
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Desapurecio el "monumento a la i
Castalli.




Todo lo demis que scabamos de citar v todo lo 1“ fal.

ta conocer y descubrir. ain quedan sepultados en las an-
wrafias misteriosas de (a selva; y mientras tanto; las Interro-
gantoa aobre |8 existencia de civilizacionas remotas y su
origen; q*uadarﬁn flotando en el tiempo y en el espacio has-
ta que algln did, manos generosas nos ayuden a desentra-
fiar nuestro glorioso. pasado.

Este o= &] pueblo. qué les parece.






